Smlouva o soucinnosti

Tato Smlouva o soucinnosti (dale jen ,Smlouva®) je uzaviena podle § 1746 odst. 2 zakona
€. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni zakona €. 460/2016 Sb., mezi:

1. Statnim zemédélskym intervenénim fondem,
se sidlem Ve Smeckach 33, 110 00 Praha 1, IC 481 33 981,
zastoupenym Ing. Martinem Sebestyanem, MBA, generalnim feditelem

(dale jen ,SZIF)
a

2. Ceskou republikou - Ustfednim kontrolnim a zku$ebnim Gstavem zemédélskym,
organizacni slozkou statu,

se sidlem Hroznova 2, 656 06 Brno, IC 00 020 338,
zastoupenou Ing. Danielem Jure¢kou, feditelem Ustavu
(dale jen ,UKZUZ")

(UKZUZ a SZIF spoleéné dale jen ,Smluvni strany“ a kazdy jednotlivé rovnéz ,Smluvni
strana®).

Tato Smlouva v plném rozsahu nahrazuje dosavadni Smlouvu o soucinnosti mezi SZIF
a UKZUZ ze dne 9. 6. 2015, ve znéni Dodatku ¢. 1 ze dne 9. 3. 2017.

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE SZIF mé& v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1306/2013, o financovani, fizeni a sledovani spolecné zemeédélské politiky a se
zakonem ¢&. 252/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisl, postaveni platebni
agentury,

VZHLEDEM K TOMU, ZE z nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 907/2014,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 1306/2013, zejména bodu 1. C) jeho Prilohy I, vyplyva moznost delegovat pravomoci na
dalsi organy,

VZHLEDEM K TOMU, ZE nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 ze
dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole€na organizace trhi se zemédélskymi
produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) €. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES)
€. 1234/2007 a nafizeni Komise (ES) €. 382/2005 stanovujici podrobna pravidla pro aplikaci
nafizeni Rady (ES) €. 1308/2013, jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhu, ve znéni
pozdéjSich predpist, se SZIF jako platebni agentura povéfuje administraci opatfeni
0 spole¢né organizaci trhu se suSenymi krmivy, podle nafizeni Komise €. 432/2006, nafizeni
Rady ¢&. 456/2006 a dle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 907/2014,
o delegovani pravomoci,
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VZHLEDEM K TOMU, ZE ¢&l. 32 odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

€. 1307/2013 uklada povinnost zajistit kontrolu pouziti odrid konopi s obsahem
tetrahydrocannabinolu (dale jen ,THC®), ktery nepfesahuje 0,2 %,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni vlady &. 75/2015 Sb., o podminkach
provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpisti a § 9
odst. 1 pism. f) nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického
zemeédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisu, uklada povinnost vedeni evidence hnojeni,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 9 odst. 2 pism. d) nafizeni vlady &. 75/2015 Sb., o podminkach
provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpist a § 9
odst. 1 pism. g) nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického
zemeédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisl, uklada povinnost vedeni evidence o pouzivani
pripravkd na ochranu rostlin,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 9 odst. 2 pism. b), bod 2 nafizeni vliady &. 75/2015 Sb.,
o0 podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdé&jsich
pFedpisu a § 9 odst. 1 pism. e) bod 2 nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni
ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich pFedpisu, ukldda povinnost v oblasti
minimalnich pozadavkl pro pouziti hnojiv,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 9 odst. 2 pism. b) bod 3 nafizeni vlady & 75/2015 Sb.,
0 podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich
predpist a § 9 odst. 1 pism. e) bod 3 nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni
ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpist, uklada povinnost v oblasti
minimalnich pozadavku pro pouziti pfipravkd na ochranu rostlin,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 12 odst. 5 pism. f) a pism. g) nafizeni vlady &. 75/2015 Sb.
o0 podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdé&jSich
predpist, uklada povinnost v oblasti provadéni pravidelnych FezU k prosvétleni korun
ovocnych strom0 a ovocnych kefd,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 15 odst. 2 pism. g), § 15, odst. 3, pism. g) nafizeni vlady
€. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu, ukladd povinnost v oblasti provadéni pravidelnych Fezi k prosvétleni korun
ovocnych stromu a ovocnych kef,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 17 pism. h) nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni ekologického zemeédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpist, uklada povinnost
v oblasti provadéni udrzovacich fezu spocivajicich v odstranéni suchych a nemocnych vétvi,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 13 odst. 5 pism. f) nafizeni vlady &. 75/2015 Sb., o podminkach
provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpist a § 16
pism. b) nafizeni vlady ¢. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického zemédélstvi,
ve znéni pozdéjSich pfredpisu, uklada povinnost v oblasti prosvétleni keft odstrafiovanim
zalistkl nebo &asti listové plochy v zéné hroznu,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 6 pism. b) bod 2 natizeni vlady &. 73/2015 Sb., o podminkach
poskytovani plateb v oblastech Natura 2000 na zemédélské pidé, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu, uklada povinnost dodrzeni Uplného zakazu pouzivani hnojiv,

VZHLEDEM K TOMU, ZE P¥iloha & 2, bod 1 a 3 knafizeni vlady &. 48/2017 Sb.,
o stanoveni pozadavkl podle aktd a standardd dobrého zemédélského a environmentalniho
stavu pro oblasti pravidel podminénosti a dusledku jejich poruseni pro poskytovani nékterych
zemédeélskych podpor, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, uklada povinnost v oblasti podminek
ochrany vod pfed znecisténim,

VZHLEDEM K TOMU, ZE podle § 4a odst. 10 zakona &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi,
ve znéni pozdéjSich predpisli, uklada povinnosti pfi péstovani geneticky modifikované
odrudy (dale jen ,GMQO®) plodin,
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VZHLEDEM K TOMU, ZE § 2i odst. 2 pism. a) a pism. b) zékona &. 252/1997 Sb.,
o zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisli, uklada povinnost dodrzovat stanovenou
minimalni vzdalenost péstovani této GMO od mista péstovani odrudy téze plodiny, ktera
neni GMO, a od mista péstovani GMO s odliSnym jednoznaénym identifikanim kodem
a dodrzovat stanovenou minimalni vzdalenost péstovani této GMO od mista péstovani
odrudy téze plodiny péstované v rezimu ekologického zemeédélstvi podle zvlastniho pravniho
predpisu,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 2i odst. 2 pism. f) zakona & 252/1997 Sb., o zemé&délstvi,
ve znéni pozdéjich predpist, uklada povinnost dodrzovat minimalni vzdalenost mista
péstovani GMO od statni hranice Ceské republiky stanovenou vyhlaskou,

VZHLEDEM K TOMU, ZE § 2i odst. 3 zakona &. 252/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni
pozdéjSich predpisl, stanovuje, ze povinnost dodrzovat stanovenou minimalni vzdalenost
péstovani GMO podle odstavce 2 pism. a) a b) mize fyzickd nebo pravnicka osoba splnit
obsetim této GMO stejnou plodinou, ktera neni geneticky modifikovana, v rozsahu
stanoveném pro jednotlivé plodiny vyhlaskou, a ktera se pfi sklizni povazuje za geneticky
modifikovanou,

VZHLEDEM K TOMU, ZE nafizeni vliady &. 142/2014 Sb., ve znéni pozdé&jSich predpisti
podminuje poskytnuti podpory pro jednotliva opatfeni Spole€na organizace trhu (SOT)
s vinem v navaznosti na podavani prohlaseni o sklizni, produkci nebo zadsobach a zaroven
stanovuje podminky, ve vztahu k povoleni pro opétovnou vysadbu, Udajum o nové vysazené
vinici a udajim o jednotlivych subjektech (vinafich a vinohradnicich), tzn. obecné
v navaznosti na udaje Registru vinic,

VZHLEDEM K TOMU, ZE SZIF je podle § 12 odst. 1 zakona &. 256/2000 Sb., o Statnim
zemédeélském intervencnim fondu a 0 zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu (dale jen ,zédkon o SZIF“), opravnén bezplatné pozadovat informace pro provadéni
svych ¢&innosti a Zze podle § 12a odst. 4 prvni véty citovaného zdkona SZIF vykonava
kontrolu prostfednictvim svych zaméstnancl a jinych osob, které k tomu uéelu zmocni, a to
na smluvnim zakladé,

VZHLEDEM K TOMU, ZE UKZUZ je na zakladé § 12a odst. 5 zakona o SZIF, ve znéni
pozdéjSich predpisu, povéfen vykonavat v ramci své plsobnosti kontrolu dle ustanoveni
tohoto zakona,

VZHLEDEM K TOMU, ZE zamérem Smluvnich stran je upravit, v ndvaznosti na dosavadni
Smlouvu o soucinnosti ze dne 9. 6. 2015, ve znéni Dodatku €. 1 ze dne 9. 3. 2017, a pro
pokraCovani vztahl vzajemné soucinnosti a spoluprace, zalozené zminénou Smlouvou
o soucinnosti ve vySe uvedené oblasti, nové vztahy, vznikajici pfi realizaci cCinnosti,
popsanych dale v této Smlouvé a to s ddrazem na snahu obou Smluvnich stran o dalsi
prohloubeni jejich dosavadni dobré vzajemné spoluprace a pro zajisténi k tomu nezbytné
soudinnosti mezi nimi,

Smlouva o souginnosti mezi SZIF a UKZUZ Strana 3 (celkem stran 21)



DOHODLY SE SMLUVNi STRANY TAKTO:

I. DEFINICE POJMU

Nize uvedeny pojem psany s velkym poc¢ate¢nim pismenem ma pro ucely Smlouvy
nasledujici vyznam:

Komise — znamena Komisi Evropskych spoleCenstvi podle Smlouvy o zaloZeni Evropskych
spolecenstvi; pfipadné Evropské unie podle Smlouvy o Evropské unii

Rada — znamena Radu Evropskych spole€enstvi podle Smlouvy o zaloZeni Evropskych
spolecenstvi, pfipadné Evropské unie podle Smlouvy o Evropské unii

Osoba - znamena jak fyzickou, tak pravnickou osobu

Il. UCEL A PREDMET SMLOUVY

2.1.

2.1.1

214

Ugelem a pfedmétem Smlouvy je vymezeni vzajemné soudinnosti smluvnich stran,
ato pro ucely vykonu kontrolni Cinnosti stanovené v § 12a odst. 5 zakona o SZIF,
kterou UKZUZ vykonava v ramci své pusobnosti, zejména:

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji €innost v oblasti provadéni odbéru
a kontroly obsahu THC v konopi a kontroly uznané odrady konopi;

budou Smluvni strany vzajemné spolupracovat a vyménovat si informace ve vécech
financovani spoleéné zemédélské politiky, zejména budou koordinovat svoji €innost
v souladu s nafizenim Komise (ES) €. 1040/2002, ve znéni pozdé&jsSich pfedpisu,
a dalSimi pravnimi pfedpisy;

budou Smiluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
pouziti hnojiv a statkovych hnojiv a vedeni evidence hnojiv podle nafizeni viady
€. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni,
ve znéni pozdéjSich predpist, nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni opatieni ekologické zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich pfedpist a nafizeni
vlady &€. 73/2015 Sb., o podminkach poskytovani plateb v oblastech Natura 2000
na zemeédélské padeé, ve znéni pozdéjSich predpisu;

budou Smluvni strany vzgjemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukold spojenych s kontrolni (inspek&ni) €innosti v oblasti
pouziti pfipravk(l na ochranu rostlin (dale jen ,POR®) a vedeni evidence o pouzivani
téchto pfipravkl podle nafizeni vlady €. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni
agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdé&jsich predpist a nafizeni
vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni opatfeni ekologické zemeédélstvi, ve
znéni pozdéjSich predpisU;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukold spojenych s kontrolni (inspek&ni) €innosti v oblasti
minimalnich pozadavkl pro pouziti hnojiv podle nafizeni vlady €. 75/2015 Sb.,
o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpisi a nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni
opatreni ekologické zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpis;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
minimalnich pozadavk( pro pouziti pfipravkd na ochranu rostlin podle nafizeni vlady
€. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatteni,
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2.1.7

2.1.10

2.1.11

2113

2.1.14

2.1.15

ve znéni pozdéjSich predpisi a nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni opatfeni ekologické zemeédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisy;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
kontroly prosvétlovacich fezd v ramci podopatieni Integrované produkce ovoce podle
nafizeni vlady ¢. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni agroenvironmentalné-
klimatickych opatfeni a v ramci dotace na zemédeélskou pudu s druhem zemédélské
kultury ovocny sad podle nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni
opatfeni ekologické zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
kontroly udrzovacich fezl spocivajicich v odstranéni suchych a nemocnych vétvi
v rdmci dotace na zemédélskou pudu s druhem zemédélské kultury ovocny sad a jina
trvala kultura podle nafizeni vlady ¢. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni opatfeni
ekologické zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
kontroly prosvétleni kefl odstraniovanim zalistki nebo Casti listové plochy v zéné
hroznl v ramci podopatfeni Integrované produkce révy vinné podle nafizeni viady
¢. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatreni,
ve znéni pozdéjSich predpisi a v ramci dotaci na zemédeélskou pldu s druhem
zemédeélské kultury vinice podle nafizeni viady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni opatfeni ekologické zemeédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisu;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) Cinnosti v oblasti
ochrany vod pfed znecisténim dusi¢nany ze zemédélskych zdrojl, pouzivani hnojiv
a vedeni evidence hnojeni a zatizeni pldy dusikem a o rostlinolékarské péci;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni (inspekéni) €innosti v oblasti
kontroly dodrZzovani standardd Dobrého zemédélského a environmentélniho stavu
(DZES) zaméfenou na dodrzovani Pfilohy €. 2, bod 1 a 3 Kk nafizeni vlady
¢. 48/2017 Sb., o stanoveni pozadavkl podle akti a standardd DZES pro oblasti
pravidel podminénosti a dusledkd jejich poruSeni pro poskytovani nékterych
zemédeélskych podpor, ve znéni pozdéjsich predpisu;

budou Smluvni strany vzajemné spolupracovat a vyménovat si informace o klu¢eni,
vysadbé& novych vinic, vydavani povoleni pro opétovnou vysadbu (POOQV), udaje
o jednotlivych subjektech (vinafich/vinohradnicich) a dale informace o povinnych
prohlasenich (o sklizni/produkci/zasobach) souvisejicich s nafizenim
vlady €. 142/2014 Sb., o stanoveni bliz§ich podminek pfi provadéni opatfeni spole¢né
organizace trhl se zemédélskymi produkty v oblasti vinohradnictvi a vinafstvi, ve
znéni pozdéjSich predpisU;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat soucinnost pfi evidenci ovocnych sadu
a vinic v registrech vedenych Ustavem a integraci pudnich blok v systému LPIS.
Cilem tohoto bodu je spole¢ny postup pfi operativhim FeSeni problému v systémech
a nesrovnalosti mezi nimi a spoluprace pfi pfipravé strategickych materiald nebo
koncepcnich navrhu;

budou Smluvni strany vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolni &innosti v oblasti kontroly
dodrZzovani stanovené minimalni vzdalenosti péstovani geneticky modifikované
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odrudy podle § 2i odst. 2 pism. a), pism. b), pism. f) s pfihlédnutim k ustanoveni odst.
3 zakona ¢&. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Ill. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

A. PRAVA A POVINNOSTI UKZUZ V OBLASTECH PODLE JEDNOTLIVYCH KOMODIT:
HNOJIVA

3.1

Pokud dojde vramci narodnich kontrol nebo kontrol podminénosti provadénych
UKZUZ ke zjisténi poruseni podminek opatfeni podle nafizeni vliady ¢. 73/2015 Sb.,
€. 75/2015 Sb., €. 76/2015 Sb. a . 48/2017 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu, zaloZi
UKZUZ mimoradnou kontrolu pfisludného nafizeni, pficemz vysledky kontroly budou
generovany v Meziskladu zprav o kontrole formou Zpravy o delegované kontrole,
v pfipadé DZES Zpravy o kontrole.

ROSTLINOLEKARSKA OBLAST

3.2 Pokud dojde vramci narodnich kontrol nebo kontrol podminénosti provadénych
UKZUZ ke zjisténi poruseni podminek opatfeni podle nafizeni viady €. 75/2015 Sb.,
€. 76/2015 Sb. a ¢. 48/2017 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisl, zalozi UKZUZ
mimofadnou kontrolu pfislusného nafizeni, pfiéemz vysledky kontroly budou
generovany v Meziskladu zprdv o kontrole formou Zpravy o delegované kontrole,
v pfipadé DZES Zpravy o kontrole.

SAPS - KONOPI

3.3  Podle této Smlouvy se UKZUZ zavazuje provadét tyto &innosti:

3.3.1 kontroly odrud konopi, a to zda se jedna o uznanou odrtidu a obsah THC nepfevysuje
0,2 % dle ¢l. 32 bod 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013
a Prilohy k provadécimu nafizeni Komise (EU) €. 809/2014, s tim, Ze:

3.3.2 UKZUZ potvrzuje, Ze ma Osvédéeni o akreditaci pro pozadované rozbory a pouZije
akreditovanou metodu pro stanoveni obsahu THC v konopi;

3.3.3 UKZUZ odebere vzorky dle Prilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) &. 809/2014
a provede laboratorni kontrolu obsahu THC;

3.3.4 UKZUZ zpracuje a pfeda na SZIF podrobnou metodiku pro provadéni odbéru konopi
a kontroly uznané odrudy, ve kterych uvede zejména:

i. vhodny termin pro odbéry a kontrolu
ii. pfedmét odbéru a kontroly,
iii. postup kontrolniho pracovnika pfi odbéru a kontrole;
3.3.5 UKZUZ zasle elektronicky pomoci SW rozhrani mezi UKZUZ a MZe (do tzv.

meziskladu MZe) vysledky v8ech provedenych kontrol ve formé& Zpravy o delegované
kontrole s vysledkem o provedeni laboratorni kontroly a pfesny popis zpusobu odbéru
vzorkll SZIF do 7 pracovnich dnll od provedeni laboratorni kontroly.

- poradi vzorku,

Gtverec,

kod dilu padniho bloku (dale jen ,DPB),
jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,
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- adresa bydlisté/sidla subjektu,

- rodné &islo anebo IC subjektu,

- IDSZR

- Jl kontrolovaného subjektu,

- datum odbéru,

- odrida,

- obsah THC (%) na dvé desetinna mista.

V pfipadé potfeby bude SZIF individuaingé vyzadana od UKZUZ kopie pfislusného
Protokolu o kontrole v€etné kontrolnich listt a dalSich pfiloh v pisemné podobé, které
budou dorugeny ve formatu *.pdf transformovaného z informaéniho systému UKZUZ
nebo v naskenované podobé ve formatu *.pdf.

3.3.6 UKZUZ ve Zpravé o provedeni laboratorni kontroly uvede piesny den odbéru vzorku
ve vztahu k obdobi, které za¢ina 20 dnu po rozkvétu a kon&i 10 dnl po odkvétu (tzn.
datum kontroly a kolik dnli po rozkvétu, pfipadné po odkvétu byla provedena);

SZIF bere na védomi, ze zprava o kontrole ma charakter informativniho podkladu
pro pfipadné vedeni spravniho fizeni, ze pouze nasvédCuje podezieni z poruseni
zakona a Ze otazka, zda byl porusen zakon a tedy spachan spravni delikt, je fedena
az v okamziku pravni moci spravniho rozhodnuti;

3.3.7 kontroly u vybranych Zadateld vramci SAPS - konopi uskutenény nejpozdéji
do terminu (viz Tabulka €. 1) pfisluSného kalendafniho roku, ve kterém byly Zadateli
podany jednotlivé Zadosti;

3.3.8 UKZUZ preda SZIF Zavéretnou zpravu ze supervizi, z provedenych kontrol kvality
v ramci komodity SAPS — KONOPI, nejpozdéji do 31. 12. pfislusného kalendafniho
roku, pfi¢emz zaSle elektronicky seznam supervizi z provedenych kontrol ve formatu
* xIsx, ktery bude obsahovat:

Jednotny identifikator (JI),

jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,
opatfeni

- datum realizace.

AGROENVIRONMENTALNE-KLIMATICKA OPATRENI — AEKO
EKOLOGICKE ZEMEDELSTVi - EZ
NATURA 2000

3.4 Kontroly u vybranych subjektl zaméfené na:

a) vedeni evidence hnojeni podle § 9 odst. 2 pism. c¢) nafizeni vlady ¢€. 75/2015 Sb.,
0 podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpisa,

b) vedeni evidence o pouzivani pfipravkl na ochranu rostlin podle § 9 odst. 2 pism. d)

nafizeni vlady ¢&. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni agroenvironmentalné-
klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjsich predpisu,

c) vedeni evidence hnojeni podle § 9 odst. 1 pism. e) nafizeni vlady ¢. 76/2015 Sb.,
0 podminkach provadéni ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpis,

d) vedeni evidence o pouzivani pfipravkd na ochranu rostlin podle § 9 odst. 1 pism. f)
nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického zemédélstvi,
ve znéni pozdéjSich predpisu,
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e) dodrzovani § 9 odst. 2 pism. b) bod 2 nafizeni vlady €. 75/2015 Sb., o podminkach
provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpisu;
v oblasti minimalnich pozadavku pro pouziti hnojiv,

f) dodrzovani § 9 odst. 2 pism. b) bod 3 nafizeni vlady €. 75/2015 Sb., o podminkach
provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpisu;
v oblasti minimalnich pozadavku pro pouziti POR,

g) dodrzovani § 9 odst. 1 pism. d) bod 2 nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni opatfeni ekologické zemeédélstvi, ve znéni pozdé&jSich predpisu; v oblasti
minimalnich pozadavku pro pouziti hnojiv,

h) dodrzovani § 9 odst. 1, pism. d) bod 3 nafizeni viady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni opatfeni ekologické zemeédélstvi, ve znéni pozdé&jSich predpisu; v oblasti
minimalnich pozadavku pro pouziti POR,

i) dodrzovani § 12 odst. 5 pism. f) a pism. g) nafizeni viady €. 75/2015 Sb.,
o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpist, tykajici se kontroly provadéni pravidelnych fezl ovocnych
stromuU a kefl, § 15 odst. 2 pism. g) a odst. 3 pism. f) nafizeni viady &. 76/2015 Sb.,
o podminkach provadéni ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu,
tykajici se kontroly provadéni pravidelnych fezd ovocnych strom( a kefl, § 17 pism.
h) nafizeni viady €. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického zemeédélstvi,
ve znéni pozdéjSich predpisu, tykajici se kontroly provadéni udrzovacich fezu,

j) dodrzovani § 13, odst. 5, pism. f) nafizeni vlady ¢&. 75/2015 Sb.,
o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpist, a § 16, pism. b) nafizeni vlady €. 76/2015 Sb., o podminkach
provadéni ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu, tykajici se
kontroly provadéni prosvétleni kefl odstrafiovanim zalistki nebo &asti listové plochy
v z6né hroznd,

k) dodrzovani pouziti POR dle:

§ 12 odst. 5 pism. a), b),

§ 13 odst. 5 pism. a), pism. b), pism. c), d), pism. e),

§ 13 odst. 6 pism. a), pism. b), pism. c), pism. d), pism. e), pism. f), pism. g),
§ 13 odst. 7 pism. a), pism. b), pism. c), pism. d), pism. e), pism. f), pism. g),
pism. h), pism. i),

§ 15 odst. 5 pism. a),

§ 15 odst. 7, pism. g),

§ 15 odst. 8, pism. i), pism. j),

§ 19 odst. 2 pism. e
§ 19 odst. 3 pism. g
§ 19 odst. 4 pism. g
§ 19 odst. 5 pism. h
§ 19 odst. 6 pism. g
§ 19 odst. 7 pism. g
§ 19 odst. 8 pism. h
§ 19 odst. 9 pism. i)
§ 19 odst. 10 pism. k),

§ 19 odst. 11 pism. g),

§ 20 odst. 8 pism. b),

§ 21 odst. 6 pism. a),

§ 22a odst. 6 pism. b), v ramci nafizeni vlady ¢. 75/2015 Sb.,

o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpisu,
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)

dodrzovani pouziti hnojiv dle:
§ 15 odst. 6 pism. ¢), pl'sm
§ 15 odst. 7 pism. c plsm
§ 15 odst. 8 pism. c plsm.
§ 19 odst. 1 pism. a), pism.
§ 19 odst. 2 pism.
§ 19 odst. 3 pism.
§ 19 odst. 4 pism.
§ 19 odst. 5 pism.
§ 19 odst. 6 pism.
§ 19 odst. 7 pism.
§ 19 odst. 8 pism.
§ 19 odst. 9 pl’sm.
§ 19 odst. 10 pism.
§ 19 odst. 11 pism.
§ 20 odst. 7 pism. ¢
§ 20 odst. 8 pism. a),
§ 21 odst. 6 pism. b),
§ 22a odst. 5 pism. d),
§ 22a odst. 6 pism. a), v ramci nafizeni vlady ¢. 75/2015 Sb.,
o podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpisu,

)
), pism. h),
)

c)':,"Q_Q_

o Q

vvvvvvvvvvv

o

o
j=3
o
3

-d),

O

o 0

«

), pism. d), pism. g),
), pism. d),

~

m) dodrZzovani podminek uvedenych v § 9 odst. 1 pism. e), bodu 4 nafizeni vlady

3.4.1

3.4.2

¢. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni ekologického zemédélstvi, ve znéni
pozdéjSich predpisl, v souladu se zakonem ¢&.242/2000 Sb., o ekologickém
zemeédélstvi, ve znéni pozdéjSich predpisl, a vyhlaskou Ministerstva zemédélstvi
€. 16/2006 Sb., kterou se provadeji néktera ustanoveni zakona o ekologickém
zemeédélstvi, a taktéz s nafizenim Rady (ES) €. 834/2007 o ekologické produkci
a oznaCovani ekologickych produktdt a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢&. 2092/91
a nafizenim Komise (ES) &. 889/2008, pfitemz zplsob provedeni kontroly UKZUZ
podle tohoto ustanoveni bude v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU)
€. 809/2014,

dodrZzovani § 6, pism. b), bod 2 nafizeni vlady ¢&. 73/2015 Sb., o podminkéch
poskytovani plateb v oblastech Natura 2000 na zemédélské pude ve znéni
pozdéjsich predpisu, s tim, ze:

mistem kontroly je vzdy sidlo firmy nebo trvalé bydlisté, misto podnikani, sidlo
organizacni slozky, provozni jednotky Ci pracovisté pravnické nebo fyzické osoby.
Pravnickou nebo fyzickou osobu uréi SZIF v Planu kontrol prostfednictvim jednotného
identifikatoru (JI) — registraniho Cisla Zadatele a registraniho Cisla Zadosti;

Kontrola musi prob&hnout v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU)
€. 809/2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢€. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni a kontrolni
systém, opatfeni pro rozvoj venkova a podminénost, méla by byt pfedem neohlasena
(ohlaseni, resp. neohlaseni kontroly musi byt vzdy uvedeno v Protokolu o kontrolnim
zjisténi). Kontrola muze byt ohlasena, pokud neni ohrozen ucel kontroly dle vyse
uvedeného nafizeni. V pfipadé kontroly fezd ovocnych stromd, ovocnych kefl
a prosvétleni keft révy vinné bude termin kontroly stanoven vzdy tak, aby termin
provedeni kontroly zajisti maximalni moznou miru objektivniho vyhodnoceni
kontrolovanych pozadavkl vyplyvajicich z nafizeni vlady ¢&.75/2015 Sb.,
0 podminkach provadéni agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni, ve znéni
pozdéjSich predpisti a z nafizeni vlady ¢€.76/2015 Sb., o podminkach provadéni
ekologického zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisy;
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3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.4.6

3.4.7

3.4.8

UKZUZ zpracuje a preda na SZIF podrobné metodiky pro provadéni kontrol v ramci
uvedenych oblasti v odstavci 3.4, pism. a) az n), ve kterych uvede zejména:

i. vhodny termin pro kontrolu dodrzovani pfisluSného ustanoveni
u terminovanych pozadavkd,

ii. pfedmét kontroly,

iii. postup kontrolniho pracovnika pfi kontrole;

Kontroly u vybranych Zadatelt v ramci AEKO, EZ a Natura 2000 musi byt UKZUZ
uskute€nény nejpozdéji do terminu (viz Tabulka €. 1) pfislusného kalendainiho roku,
ve kterém byly zadateli podany jednotlivé zadosti;

UKZUZ pieda vysledky své kontrolni &innosti po uzavfeni kontrol a ukoné&eni fizeni
o namitkach proti kontrole, nejpozdéji vSak do terminu (viz Tabulka €. 1) pfisluSného
kalendarniho roku, a to nasledujici formou:

a) Elektronicky pomoci SW rozhrani mezi UKZUZ a MZe (do tzv. meziskladu MZe)
vysledky v8ech provedenych kontrol ve formé Zpravy o delegované kontrole.

V pfipadé potfeby bude SZIF individualné vyzadana od UKZUZ kopie pfislusného
Protokolu o kontrole véetné kontrolnich listd a dalSich pfiloh v pisemné podobé,
které budou doruceny ve formatu *.pdf transformovaneého z informacniho
systému UKZUZ nebo v naskenované podobé ve formatu *.pdf.

b) Elektronicky Souhrnny pfehled provedenych kontrol, ktery bude obsahovat:

- jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,

- ID SZR kontrolovaného subjektu,

- typ kontroly

- datum zahajeni kontroly

- informaci o tom, zda doslo k poruSeni

- odkaz na ustanoveni pravniho pfedpisu, které bylo poruseno.

UKZUZ preda SZIF Zavérednou zpravu ze supervizi, z provedenych kontrol kvality
vramci komodity AEKO, EZ, Natura 2000, nejpozdéji do 31. 12. pfislusného
kalendarniho roku, pfiemz zaSle elektronicky seznam supervizi z provedenych
kontrol ve formatu *.xlIsx, ktery bude obsahovat:

- Jednotny identifikator (JI),

- jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,
- opatfeni

- datum realizace.

Podle této Smlouvy se UKZUZ zavazuje zasilat SZIF i informace o osobach, které
porusily prislusna ustanoveni legislativy tykajici se ekologického zemedélstvi uvedené
v odstavci 3.4 v oblasti kontrolované UKZUZ;

UKZUZ poskytne SZIF pristupy do specialnich registrii ovocnych sadil, registru vinic
aregistru chmelnic pro ucely ovéfeni poctu Zivotaschopnych jedincd ovocnych
stromu, ovocnych kefu a kefl révy vinné na 1 ha dilu pudniho bloku zafazeného do
podopatfeni Integrované produkce ovoce a Integrovana produkce révy vinné.
V registru ovocnych sadl je pro SZIF pfistup v rozsahu funkce 3.1. ProhliZzeni sadd
a funkce 3.2 Tisk sadl. V registru vinic je pro SZIF pfistup v rozsahu 1.1., 1.2,
1.8.,3.1,, 4.1, 4.2, 43, 49, 410, 4.11,, 5.15, 5.18,, 5.23, 6.7., 6.8, 6.12., 7.3.
V registru chmelnic je pro SZIF pfistup v rozsahu funkce 5.1. Prohlizeni chmelnic
a 5.2. ProhliZeni ¢asti chmelnice;
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3.4.9

V pfipadé potreby pfi kontrole podminek tykajicich se aplikace POR a pouziti hnojiv
v ramci agroenvironmentalné-klimatickych opatfeni muze pracovnik UKZUZ odebrat
kontrolni vzorek (pudy, rostlin, apod.).

DOBRY ZEMEDELSKY A ENVIRONMENTALNI STAV — STANDARD DZES 1 A 3

3.5

3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.5.4

3.5.5

Kontrola u vybranych subjekti zamérfena na dodrzovani podminky standardu DZES 1
a 3 uvedené v bodech 1 a 3, PFilohy €. 2 k nafizeni vlady €. 48/2017 Sb., o stanoveni
pozadavkl podle aktl a standard(l dobrého zemédélského a environmentalniho stavu
pro oblasti pravidel podminénosti a dusledkd jejich poruSeni pro poskytovani
nékterych zemédélskych podpor, ve znéni pozdéjSich predpisu, s tim, ze:

mistem kontroly je vzdy sidlo firmy nebo trvalé bydlisté, misto podnikani, sidlo
organiza¢ni slozky, provozni jednotky Ci pracovis§té pravnické nebo fyzické osoby.
Pravnickou nebo fyzickou osobu ur¢i SZIF v Planu kontrol prostfednictvim jednotného
identifikatoru (JI) — registracniho Cisla Zadatele a registracniho Cisla zadosti;

termin kontroly bude stanoven ze strany UKZUZ. Kontrola musi prob&hnout v takto
stanoveném terminu a vsouladu s provadécim nafizenim Komise (EU)
¢. 809/2014, méla by byt pfedem neohlasena (ohlaseni, resp. neohlaseni kontroly
musi byt vzdy uvedeno v Protokolu o kontrole). Kontrola muze byt ohlaSena, pokud
neni ohroZzen ucel kontroly dle vySe uvedeného nafizeni;

UKZUZ zpracuje a preda na SZIF podrobnou metodiku pro provadéni kontrol splnéni
podminky standardu DZES 1 a 3 uvedené v bodech 1 a 3, Pfilohy &. 2 k nafizeni
vlady €. 48/2017 Sb., o stanoveni pozadavku podle aktl a standardi dobrého
zemédélského a environmentalniho stavu pro oblasti pravidel podminénosti
a dusledku jejich poruseni pro poskytovani nékterych zemédélskych podpor, ve znéni
pozdéjSich predpisq, ve které uvede zejména:

- vhodny termin pro kontrolu dodrzovani pfisluSného ustanoveni,
- predmét kontroly,
- postup kontrolniho pracovnika pfi kontrole;

UKZUZ zajisti pomérné rozloZeni kontrol do celého kalendafniho roku tak, aby naplnil
odstavec 3.4.5. této Smlouvy;

UKZUZ preda vysledky své kontrolni &innosti po uzavfeni kontrol a ukondéeni Fizeni
o namitkach proti kontrole, nejpozdéji vSak do terminu (viz Tabulka &. 1) pfisluSného
kalendarniho roku, a to nasledujici formou:

a) Elektronicky pomoci SW rozhrani mezi UKZUZ a MZe (do tzv. meziskladu MZe)
vysledky v8ech provedenych kontrol ve formé Zpravy o delegované kontrole.
V pfipadé potieby bude SZIF individuaing vyzadana od UKZUZ kopie
pFislusného Protokolu o kontrole vEetné kontrolnich listd a dalSich pfiloh
v pisemné podobé, které budou doruceny ve formatu *.pdf transformovaného
z informacniho systému UKZUZ nebo v naskenované podobé ve formatu *.pdf.

b) Elektronicky Souhrnny pfehled provedenych kontrol, ktery bude obsahovat:

- jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,

- ID SZR kontrolovaného subjektu,

- typ kontroly,

- datum zahajeni kontroly,

- informaci o tom, zda doslo k poruseni,

- odkaz na ustanoveni pravniho pfedpisu, které bylo poruseno.
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3.5.6 UKZUZ preda SZIF zavérednou zpravu ze supervizi, z provedenych kontrol kvality

v ramci komodity DZES 1 a 3, nejpozdéji do 31. 12. pfisluSsného kalendafniho roku,
pfiCemz zaSle elektronicky seznam supervizi z provedenych kontrol ve formatu *.xlsx,
ktery bude obsahovat:

- Jednotny identifikator (JI),

- jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,
- opatfeni,

- datum realizace.

SPOLECNA ORGANIZACE TRHU S VINEM

3.6

UKZUZ poskytne SZIF Gdaje o klugenych vinicich, o nové vysazovanych vinicich,
o povolenich pro opétovnou vysadbu (POOQV), udaje o jednotlivych subjektech
(vinafich/vinohradnicich) a dale informace o povinnych prohlaSenich o sklizni,
produkci a zasobach, v navaznosti na kontrolu plnéni podminek nafizeni vilady
€. 142/2014 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu ze strany Zadateld o poskytnuti
podpory jednotlivych opatfeni SOT s vinem. Udaje budou ze strany SZIF prebirany
primarné skrze jednotlivé webové sluzby /rozhrani/.

GENETICKY MODIFIKOVANE ODRUDY - GMO

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

UKzUZ provadi kontrolu dodrzovani pravidel koexistence uZivateli na zakladé
zaslanych protokoltd o provedené pfedbézné kontrole péstovani GMO a pfedané
tabulky ve formatu *.xlIs obsahujici informace o péstitelich kukufice v pasmu 450 m od
statni hranice. Tyto informace vychazeji z udaji vevidenci pady a udajl
deklarovanych péstiteli v Jednotné Zadosti daného roku.

UKZUZ zpracuje a preda na SZIF metodicky pokyn pro provadéni kontrol dodrzovani
pravidel koexistence uzivateli péstujicich GMO a dodrZovani zakazu péstovani GMO
v pasmu 400 m od statni hranice CR do 3 mésicli od podepsani Smlouvy a poté vzdy
po kazdé aktualizaci.

UKZUZ vybere z protokol(i o provedené predb&zné kontrole p&stovani GMO lokality,
kde jsou indikovana vyboceni z pravidel koexistence. Zejména je identifikovano
poruseni § 2i odst. 2 pism. a), pism. b) zakona ¢. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve
znéni pozdéjsich predpisl, nasledné na téchto plochach provede kontrolu terénnimi
inspektory UKZUZ dle metodického pokynu UKZUZ.

UKZUZ provadi kontrolu obsevu porostu deklarované GMO kukufice na pfitomnost
GMO kukufice, jako sou€ast dodrzeni odstupnych vzdalenosti dle § 2i odst. 3 zakona
€. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdeéjSich pfedpisl, dle metodického
pokynu UKZUZ.

UKZUZ provadi kontrolu dodrzeni zékazu pé&stovani GMO v pasmu 400 m od statni
hranice CR dle § 2i odst. 2 pism. f) zakona €. 252/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni
pozdéjSich predpisl, kontrolou vybraného vzorku porostd kukufice na pfitomnost
GMO kukufice, dle metodického pokynu UKZUZ.

V ramci kontroly podle bodd: 3.9 - 3.11 UKZUZ provadi vzorkovani za ucelem
poskytnout reprezentativni vzorek pro laboratorni testovani akreditovanou zkuSebni
laboratofi na pfitomnost GMO kukufice. Metodické Fizeni odbéru reprezentativniho
vzorku, vybér kontrolovanych pozemku, smluvni povéfeni akreditované zkusebni
laboratore, sepsani a vyporadani Protokolu o kontrole s péstitelem je v gesci UKZUZ.
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3.13 UKZzUZ preda vysledky své kontrolni &innosti po uzavieni kontrol a ukonéeni Fizeni

o namitkach proti

kontrole,

nejpozdéji

kalendarniho roku, a to nasledujici formou:

vSak do terminu 31.

12. pfislusného

e Elektronicky prostfednictvim datovych sluzeb prehled provedenych kontrol
UKZUZ uvedenych v bodé 3.9 - 3.11 ve formé& Zpravy o delegované kontrole
a dale tabulku obsahujici nasledujici udaje:

- kontrolované pravidlo dle zakona €. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni
pozdéjSich predpisq,

- poradi vzorku,

- informace, zda doslo k poruseni kontrolované povinnosti,
- jméno/obchodni nazev firmy kontrolovaného subjektu,

- adresa bydlisté/sidla subjektu,
- rodné &islo anebo IC subjektu,

- ID LPIS,

- Jl kontrolovaného subjektu,
- Ctverec (nazev katastralniho uzemi v pfipadé€, neni-li &tverec znam),
- kod dilu pudniho bloku (dale jen ,DPB*), (parcelni Cislo v pfipadé, neni-li

DPB znam),

- datum odbéru.

3.14

V pFipadé zjisténi poruseni kontrolované povinnosti UKZUZ za$le spoleéné s vysledky

kontrolni Cinnosti dle bodu 3.13 také kopie pfislusného protokolu o kontrole v€etné
priloh v pisemné podobé, které budou doruceny ve formatu *.pdf transformovaného
z informac&niho systému UKZUZ nebo v naskenované podobé ve formatu *.pdf.

TERMINY PRO UKONCENi KONTROL A ODEVZDANi VYSLEDKU KONTROL NA SZIF
DLE JEDNOTLIVYCH KOMODIT

Tabulka &. 1

Opatieni Termin ukonceni kontrol Termin predani vysledka
kontrol

SAPS - KONOPI Hromadny vybér - 30.9. 31.10.
AGROENVIRONMENTALNE- o
KLIMATICKA OPATRENI, Jami predvybér - 31.5.
EKOLOGICKE Hromadny vybér - 30.9. 3t.12.
ZEMEDELSTVI, NATURA
2000 Podzimni dovybér - 15.12.
AGROENVIRONMENTALNE-
KLIMATICKA OPATRENI, 15.12 31.12
EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI e e
— BEZ DOTACE
DOBRY ZEMEDELSKY A sk px .
ENVIRONMENTALN{ STAV E;febne e iﬁihgfuce'eho 31.12.
STANDARD DZES 1 A3
GMO PLODINY 30.11. 31.12.
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Termin predani vysledku

Opatreni Termin ukon¢éeni kontrol kontrol

] Pribézné skrze webové sluzby
SOT S VINEM (kluéeni, /rozhrani, APA_VINO2B,
vysadba, vydavani POOV Prabézné RVI_HVIO1B,
apod.) RVI_GCV01B,APA_VINO8B,

APA_VINO5B (pfipadné dalsi)

SOT S VINEM (kontrola
prohlaseni "
o sklizni/produkci/zasobach) terminu / rozhrani RVI_SKLO1B

Vzdy v aktualné domluveném

Vzdy v aktualné domluveném 2 .
terminu, skrze webovou sluzbu

B. PRAVA A POVINNOSTI SZIF V OBLASTECH PODLE JEDNOTLIVYCH KOMODIT:

3.15

Podle této Smlouvy se SZIF zavazuje postupovat pfi nakladani s osobnimi udaji
fyzickych osob, poskytnutymi na zakladé ustanoveni odstavce 3.1 Smlouvy, v souladu
se zakonem €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaji a o zméné nékterych zakond,
ve znéni pozdéjSich predpisu.

SAPS - KONOPI

3.16

3.17

3.18

3.19

SZIF predlozi UKZUZ Plan kontrol, ve kterém budou zejména stanoveny podty
kontrol, pfesna identifikace kontrolovanych osob a €isla DPB, na nichz je deklarovano
péstovani konopi. Plan kontrol bude v pfislusném kalendainim roce pfedavan
v terminu dle Tabulky €. 2.

Vzniknou-li okolnosti vedouci k provedeni kontroly na misté az po pfedlozeni Planu
kontrol, budou pozadavky na provedeni kontroly nad ramec pfedlozeného Planu
kontrol vzneseny neprodlenég, a to v pisemné, elektronické ¢i jiné formé. Nepredlozi-li
SZIF Plan kontrol v dohodnutém &asovém predstihu &i terminu, maze UKZUZ Gmérné
prodlouzit i termin pozadovanych plnéni.

SZIF dorugi UKZUZ oznameni zadatku kveteni konopi na pfisluéném dilu padniho
bloku uvedeném v zadosti o poskytnuti jednotné platby na plochu zemédélské pudy,
kterou ohlasil Zadatel, a to neprodlené po jeho obdrzeni.

Doruceni bude zajiStovat Oddéleni metodiky pfimych plateb SZIF.

AGROENVIRONMENTALNE-KLIMATICKA OPATRENI — AEKO

EKOLOGICKE ZEMEDELSTVi - EZ
NATURA 2000

3.20

3.21

SZIF predlozi UKZUZ Plan kontrol, ve kterém budou zejména stanoveny podty
kontrol, pfesna identifikace kontrolovanych osob a pozadavky na rozsah kontrol,
mapové podklady a kopie vyplnéné Zadosti o pfisluSnou dotaci. Plany kontrol budou
v pribéhu pfislusného kalendarniho roku pfedavany v terminech dle Tabulky ¢&. 2.

Vzniknou-li okolnosti vedouci k provedeni kontroly na misté az po predlozeni Planu
kontrol, budou pozadavky na provedeni kontroly nad ramec pfedlozeného Planu
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3.22

kontrol vzneseny neprodlené, a to v pisemné, elektronické ¢i jiné formé. Nepredlozi-li
SZIF Plan kontrol v dohodnutém ¢asovém predstihu ¢i terminu, maze UKZUZ Gmérné
prodlouzit i termin pozadovanych plnéni.

SZIF dle odstavce 3.3 Smlouvy poskytne UKZUZ souginnost pfi tvorbé kontrolnich
listh, které budou po vyplnéni slouzit jako jeden z dokladu o provedené kontrole
UKZUZ u ureného subjektu.

DOBRY ZEMEDELSKY A ENVIRONMENTALNi STAV — STANDARD DZES 1 A 3

3.23

3.24

SZIF predlozi UKZUZ Plan kontrol, ve kterém budou zejména stanoveny poéty kontrol
a presna identifikace kontrolovanych osob. Plany kontrol budou v prabéhu
prislusného kalendarniho roku pfedavany v terminech dle Tabulky €. 2. Vzniknou-li
okolnosti vedouci k provedeni kontroly na misté az po predlozeni Planu kontrol,
budou poZadavky na provedeni kontroly nad ramec pFedloZzeného Planu kontrol
vzneseny, a to v pisemné, elektronické Ci jiné formé. Nepfedlozi-li SZIF Plan kontrol
v dohodnutém &asovém predstihu & terminu, mize UKZUZ (mérné prodlouzit
i termin pozadovanych pInéni.

SZIF dle odstavce 3.4 Smlouvy poskytne UKZUZ souéinnost pfi tvorbé kontrolnich
listd, které budou po vypInéni slouzit jako jeden z dokladi o provedené kontrole
UKZUZ u ur€eného subjektu.

SPOLECNA ORGANIZACE TRHU S VINEM

3.25

SZIF bude jednotlivé udaje pfebirat primarné skrze webové sluzby/rozhrani.
V navaznosti na kontrolu plnéni podminek v souvislosti s povinnymi prohlasenimi
(o sklizni/produkci/zasobach) predlozi SZIF seznam subjektl relevantnich ke
kontrole, SZIF bude poté vyhodnocovat plnéni podminek vici vysledkim kontroly
UKZUZ skrze relevantni webovou sluzbu/rozhrani.

TERMINY PRO PREDLOZENi PLANU KONTROL NA UKzUZ

Tabulka ¢&. 2
" Termin predani plant kontrol do
Opatieni MZK
SAPS - KONOPI Hromadny vybér - 10.7.

AGROENVIRONMENTALNE-KLIMATICKA
OPATRENI, EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI,
NATURA 2000

Jarni pfedvybér - 31.3.
Hromadny vybér - 10.7.
Podzimni dovybér - 20.10.

AGROENVIRONMENTALNE-KLIMATICKA

OPATRENI, EKOLOGICKE ZEMEDELSTVi —

BEZ DOTACE

20.10.

DOBRY ZEMEDELSKY A
ENVIRONMENTALNI STAV
STANDARD DZES 1 A3

Jarni pfedvybér - 31.3.
Hromadny vybér - 10.7.
Podzimni dovybér - 20.10.
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GENETICKY MODIFIKOVANE ODRUDY - GMO

3.26  SZIF provadi pro potfeby provedeni kontroly dodrzovani pravidel koexistence uzivateli
ze strany UKZUZ predb&znou kontrolu péstovani GMO kukufice a vypracovava
tabulku ve formatu .*xls obsahujici informace o péstitelich kukufice v pasmu 450 m od
statni hranice CR ziskanych na zakladé podanych jednotnych Zadosti uzivateld.

3.27 SZIF zpracuje a preda na UKZUZ metodicky pokyn k evidenci péstovani GMO.

3.28 SZIF na zakladé péstitelem provedeného informovani o zahdjeni péstovani GMO
podle § 2i odst. 2 pism. d) zakona €. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni
pozdéjSich predpist, provede zaevidovani ohlasenych ploch DPB, na nichz je
péstovana GMO, do informacéniho systému LPIS. Dale provede pfedbé&Znou kontrolu
vSech ploch v ramci DPB, na kterych péstitel ohlasil péstovani GMO kukufice. Cilem
predbézné kontroly je ovéfit, zda se v odstupnych vzdalenostech podle § 2i odst. 2
pism. a), pism. b) zakona &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich
predpisu, naléza plodina stejného druhu, jako je GM péstovana odriida plodiny a dale
zda se ohlasena plocha GMO plodiny naléza/nenaléza ve vzdalenosti 400 m od statni
hranice CR. Evidovani ploch, na kterych je pé&stovana GMO plodiny, a provedeni
predbézné kontroly se Fidi metodickym pokynem k evidenci péstovani geneticky
modifikované odrady SZIF.

3.29 SZIF na zakladé informaci obsazenych v Jednotné Zadosti aktualniho roku sestavi
seznam DPB, na kterych je péstovana kukufice v pasmu 450 m od statni hranice CR.

3.30 SZIF pfedd UKZUZ vypracované protokoly o provedené predb&zné kontrole
péstovani GMO nejpozdéji do terminu 15. 7. pfisluSsného kalendainiho roku, a to
nasledujici formou:

o Pisemné vlistinné podobé prostiednictvim postovnich sluzeb ve formé
pfedavaciho protokolu a kopii protokolll o provedené predbézné kontrole
péstovani GMO s mapovymi pfilohami.

3.31 SZIF preda UKZUZ vypracovanou tabulku ve formatu *.xls obsahujici informace
o péstitelich kukufice v pasmu 450 m od statni hranice CR, ziskanych na zakladé
podanych jednotnych Zadosti uzivateld nejpozdéji do terminu 31. 7. pfisluSného
kalendarniho roku, a to nasledujici formou:

e Elektronicky prostfednictvim datovych sluzeb. Formou privodniho dopisu,
tabulky obsahujigi nasledujici udaje: ID LPIS uzivatele, JI, Ctverec, kod DPB,
prislusnost k OPZL, péstovanou plodinu.

TERMINY PRO PREDANi PODKLADU NA UKZUZ

Tabulka C. 3

Opatieni Termin predani podkladu

Protokoly o pfedbé&zné kontrole — 15.7.
GMO PLODINY Tabulka péstitelt kukufice v pasmu
400 m od statni hranice — 31.7.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

OSTATNi USTANOVENI

Pro ucely rychlé a efektivni komunikace mezi Smluvnimi stranami urci kazda Smluvni
strana osoby, které budou opravnény komunikovat s druhou Smluvni stranou
v souvislosti s plnénim zavazk( z této Smlouvy a budou se pravidelné, minimalné
dvakrat ro¢né, schazet nebo spolu jednat jinym zplisobem s cilem vzajemné vymény
informaci a feSeni aktualnich problému.

Kazda ze Smluvnich stran se =zavazuje poskytnout druhé Smluvni strané
bez nedivodného prodleni vesSkerou pomoc, soucinnost a podporu nezbytnou
k tomu, aby druha Smiluvni strana mohla plnit své zavazky vyplyvajici ze Smlouvy
a platnych pravnich piedpisu.

Maji-li byt podle Smlouvy druhé Smluvni strané zasilany pisemnosti, rozumi se
zaslanim, neni-li vySe stanoveno jinak, jejich odeslani faxem, elektronickou postou,
kuryrem, doporu¢enym dopisem nebo prostfednictvim datové schranky na adresu
druhé Smluvni strany uvedenou v odst. 4.5 a ve lhatach dohodnutych Smluvnimi
stranami.

Smluvni strana je povinna ihned po obdrzeni pisemnosti podle pfedchoziho odstavce
provést jejich kontrolu. V pfipadé jakychkoliv nesrovnalosti Smluvni strana
neprodlené telefonicky, faxem, elektronickou poStou nebo kuryrem ¢&i doporuc¢enym
dopisem pozada druhou Smluvni stranu o jejich odstranéni. Smluvni strany jednanim
v soucinnosti zajisti nezbytnou opravu pisemnosti tak, aby byly opravené doruéeny
pfislusné Smluvni strané faxem, kuryrem, doporuCenym dopisem, popf. osobng,
nejpozdéji vSak do 10 pracovnich dni.

Veskeré pisemnosti podle Smlouvy budou doru€ovany na nasledujici adresy, ledaze
Smluvni strana doruéi druhé Smluvni strané pisemné oznameni o zméné adresy
pro doru€ovani:

V pfipadé UKZUZ:

Ustfedni kontrolni a zkugebni Gstav zemé&dé&lsky
Hroznova 2

656 06 Brno

datova schranka: ugbaiq7

Mgr. Jaroslav Jufica
tel.: XXXXXXXXX

fax: XXXXXXXXXX
e-mail: XXXXXXXXXXX

V pfipadé SZIF:

Statni zemédélsky intervencéni fond
Ve Smeckach 33

110 00 Praha 1

datova schranka: jn2aigb

Ing. Jana Kasova
tel.: XXXXXXXXXXXXX
e-mail; XXXXXXXXXXXXXX

Pro dil¢i pInéni ukoll v jednotlivych oblastech ¢i komoditach a zabezpecéeni komunikace
mezi obéma stranami jsou urceny tyto dvojice kontaktnich osob:
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Konopi:

Standard DZES 1 a 3:

Hnojiva:

AEKO, EZ —trvalé
kultury (fezy v ovocnych
sadech), tvorba
ovocnych sadu:

AEKO, EZ — trvalé
kultury (fezy ve vinicich):

Evidence ovocnych sadu
a vinic:

AEKO, EZ, Natura 2000
— kontrola pouziti
hnojiv a POR véetné
kontrol pozadavku

na limity dusiku:

EFA — kontrola hnojiv

a POR (na vyzadani SZIF):

Ing. Josef Svoboda, Ph.D.
pepa.svoboda@ukzuz.cz

Ing. Josef Svoboda, Ph.D.
pepa.svoboda@ukzuz.cz

Mgr. Bohumil Musil
bohumil.musil@ukzuz.cz

Ing. Josef Svoboda, Ph.D.
pepa.svoboda@ukzuz.cz

Ing. Petr Boleloucky
petr.boleloucky@ukzuz.cz

Ing. Rostislav Gruna
rostislav.gruna@ukzuz.cz

Ing. Petr Boleloucky
petr.boleloucky@ukzuz.cz

Ing. Rostislav Gruna
rostislav.gruna@ukzuz.cz

Ing. Josef Svoboda, Ph.D.
pepa.svoboda@ukzuz.cz

Mgr. Bohumil Musil
bohumil.musil@ukzuz.cz

Ing. Josef Svoboda, Ph.D.
pepa.svoboda@ukzuz.cz

Smlouva o souéinnosti mezi SZIF a UKzUZ

Ing. Ivo Vlasak
Ivo.Vlasak@szif.cz

Pouze zasilani _oznameni
zacatku kveteni konopi na
UKZUZ:

Ing. Tomas Farkac
Tomas.Farkac@szif.cz

Ing. Vladimir Dalik
Vladimir.Dalik@szif.cz

Ing. LuboS Bohata
Lubos.Bohata@szif.cz

Ing. Mgr. Denisa Nechanské
Denisa.Nechanska@szif.cz

Ing. Mgr. Denisa Nechanské
Denisa.Nechanska@szif.cz
Ing. Jakub Suma

Jakub.Suma@szif.cz

Ing. Vladimir Dalik
Vladimir.Dalik@szif.cz

Ing. Ivo Vlasék
Ivo.Vlasak@szif.cz
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Mgr. Bohumil Musil
bohumil.musil@ukzuz.cz

SOT s vinem: Ing. Rostislav Gruna Ing. Tomas Kavan
rostislav.gruna@ukzuz.cz Tomas.Kavan@szif.cz

GMO: Ing. Stépanka Radova, Ph.D. Ing. Jakub Kratochvil
stepanka.radova@ukzuz.cz Jakub.Kratochvil@szif.cz

Vybéry subjekti ke KNM:
(plan kontrol v Meziskladu zprav o kontrole)

Ing. Olga Venerova Ing. Jakub Veverka

olga.venerova@ukzuz.cz Jakub.Veverka@szif.cz
Koordinace kontrol: Ing. Darina Jachanova Ing. Miroslav Kucera

darina.jachanova@ukzuz.cz Miroslav.Kucera@szif.cz

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

UKZUZ a SZIF se zavazuiji sledovat komunitarni pravni ptedpisy relevantni pro pinéni
pfedmétu Smlouvy, pfipadné jejich dodatku, a budou se vzajemné neprodlené
informovat o veSkerych zménach a novelizacich telefonicky, elektronickou cestou,
faxem nebo postou na adresy uvedené v odst. 4.5.

UKZUZ jako tzv. jind organizace, na niz jsou ze strany SZIF delegovany nékteré
ukoly ve smyslu €l. 1 Vnitini prostfedi, odst. C) Delegovani pravomoci, bod iv) Pilohy
| nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 907/2014, které UKZUZ vykonava
na zakladé § 12a odst. 5 zdkona o SZIF v ramci své plUsobnosti, stvrzuje SZIF, Ze ma
k dispozici dostateCné ucinny systém, aby mohla uspokojivé dostat svym
povinnostem podle této Smlouvy, zejména pak délbu funkci, pisemné postupy,
vyuzivani kontrolnich seznamd, spravy a kontroly bezpecnosti IS.

UKZUZ se zavazuje vystavit pro SZIF nejméné jednou za rok pisemné ,Prohlaseni*,
v némz SZIF jako platebni agentufe potvrdi ve smyslu €l. 1 Vnitfni prostfedi odst. C)
Delegovani pravomoci dle bodu v) PFilohy | nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) ¢&.907/2014, Ze skuteCné plIni své povinnosti a popiSe pouzité konkrétni
prostiedky, které ktomuto pInéni vyuziva. Toto ,ProhlaSeni“ zasila SZIF vzdy
nejpozdéji do 22. fijna pfislusného kalendarniho roku.

UKZUZ piedlozi SZIF za uéelem prokazatelnosti kontrolnich postupti pro jeho potieby
,Metodické postupy“ ke kazdé komodité k zajisténi plnéni Cinnosti dle této Smlouvy,
ato pfed zahajenim delegovanych kontrol v terénu a posléze po kazdé aktualizaci
legislativnich predpisl. SZIF zpracuje na jejich zakladé kontrolni listy.

UKZzUZ zaruduje, ze kontrolni organy SZIF, certifikaéni subjekt SZIF a organy EU
budou mit pFistup ke kontrolnim postuptim, dokumentiim a informacim ve smyslu ¢l. 1
Vnitfni prostfedi, odst. C) bod vi) Pfilohy | nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) ¢&.907/2014, Informace o osobach pfedavané mezi Smluvnimi stranami na
zakladé této Smlouvy nesmi prekroCit ramec stanoveny zakonem ¢&. 101/2000 Sb.,
o ochrané osobnich udajd, v platném znéni, pokud neni zvlastnim pravnim predpisem
stanoveno jinak. UKZUZ bude informace, dokumenty a kontrolni postupy naleZitym
zplUsobem uchovavat.
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4.11

4.12
4.13

V.

UKZUZ umozni SZIF provést kontrolu kvality prace terénnich pracovniki UKZUZ pfi
provadéni kontrolni innosti, &imz ovéti ve smyslu Prilohy | Akreditaéni kritéria. CI. 1,
bodu 1. Vnitfni prostfedi, pism. c) Delegovani pravomoci, bod vi) nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) & 907/2014, Ze delegované ukoly jsou provadény
v uspokojivé kvalité.

Pravidla pro koordinaci kontrol jsou stanovena Metodickym pokynem SZIF.

V pfipadé podezfeni na poruSeni podminek tykajicich se aplikace pfipravkl na
ochranu rostlin a pouziti hnojiv v ramci ploch vyuzivanych v ekologickém zajmu (EFA)
dle ust. §§ 12, 14, 15, 17 a 18 NV ¢. 50/2015 Sb., v platném znéni, bude pfizvan ke
kontrole SZIF odbornik UKZUZ, ktery provede odborné posouzeni a dle vyhodnoceni
situace pfipadné odebere vzorek rostlin, popf. pldy, k rozboru na pfitomnost rezidui
pfipravkd na ochranu rostlin, pfip. hnojiv. Analyza odebranych vzork( bude
provedena v laboratofi UKZUZ. V ptipadé provedené analyzy pteda UKZUZ na SZIF
Protokol o zkous$kach s vyhodnocenim vysledku, ktery bude soucasti Protokolu
o kontrole SZIF. V pfipadé, Ze odbornik UKZUZ posoudi plochu EFA prvku bez
aplikace pfipravkl na ochranu rostlin, pfip. hnojiv, uvede zaznam odborného
stanoviska v&etné data a podpisu do kontrolniho listu SZIF.

ODPOVEDNOST ZA SKODU

Kazda Smluvni strana odpovida druhé Smluvni strané za Skody vzniklé v dusledku poruseni
této Smlouvy.

VL.
6.1

6.2

6.3

PLATNOST A UKONCENi SMLOUVY

Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi
stranami a je uzaviena na dobu neurcitou.

Kterakoliv ze Smluvnich stran je kdykoli opravnéna pisemné vypovédét Smlouvu
Z jakéhokoli divodu nebo bez udani ddvodu. Vypovédni Ihata Cini devadesat (90) dnu
od doruceni pfislusné vypovédi druhé Smluvni strané.

S vyjimkou pfipadu, kdy stanovi jinak kogentni ustanoveni platnych pravnich pfedpisu
nebo pisemna dohoda Smiluvnich stran, Ize platnost a uc€innost Smlouvy ukondgit
pouze v souladu s ustanovenim odst. 6.2.
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Vil.
7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

ZAVERECNA USTANOVENI

Smlouva byla vyhotovena ve dvou stejnopisech v ¢eském jazyce. SZIF a UKzZUZ
obdrzi kazdy po jednom stejnopisu.

Bude-li nékteré ustanoveni Smlouvy shledano neplatnym nebo nevymahatelnym,
takova neplatnost nebo nevymahatelnost nezplsobi neplatnost &i nevymahatelnost
celé Smlouvy s tim, Ze v takovém pfipadé bude celd Smlouva vykladana tak, jako by
neobsahovala jednotlivad neplatna nebo nevymahatelna ustanoveni a v tomto smyslu
budou vykladdna a vymahana i prava a povinnosti UKZUZ a SZIF vyplyvajici
ze Smlouvy.

Smluvni strany se dale zavazuji, Ze budou navzajem spolupracovat s cilem nahradit
takové neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni platnym a vymahatelnym
ustanovenim, jimz bude dosazeno stejného vysledku, jako bylo zamysSleno
ustanovenim, jez bylo shledano neplatnym ¢i nevymahatelnym.

Smlouvu Ize ménit a doplfovat pouze pisemnymi dodatky Fadné podepsanymi
osobami opravnénymi jednat za Smiluvni strany.

Platnost, plnéni, vyklad a uginnost Smlouvy se fidi pravem Ceské republiky, zejména
pFislusnymi ustanovenimi obchodniho zakoniku.

Zavazky vyplyvajici ze Smlouvy, které by vzhledem ke svému charakteru zlstaly
v platnosti i po zaniku Smlouvy, zUstanou platné a ucinné ipo zaniku Smlouvy
bez ohledu na dlivod a zpusob takového zaniku.

Z&dna ze Smluvnich stran neni opravnéna zptistupnit jakékoli tfeti osobé&, ani pouzit
nebo vyuzit k jakémukoli ucelu zadné informace tykajici se druhé Smluvni strany
nebo jejich zastupcl a plnéni pfedpokladaného Smlouvou (dale jen ,Davérné
informace®), jez ziskd nebo ziskala na zakladé Smlouvy, ledaze tak ucini
s pfedchozim pisemnym souhlasem druhé Smluvni strany nebo v souladu
s pozadavky pfisluSnych pravnich pfedpisu, platnych ucetnich pfedpisu a rozhodnuti
pFislusného soudu. Pro ucely tohoto odstavce se za Dlvérné informace nepokladaji
jakékoliv informace, jez (a) jsou nebo se stanou vefejné dostupnymi (jinak nez na
zakladé neopravnéného zpfistupnéni nebo uziti); nebo (b) poskytne nékteré ze stran
Smlouvy tfeti osoba, jez je opravnéna drzet, zpfistupfiovat nebo pouzivat takové
Duvérné informace.

Zadna ze Smluvnich stran neni opravnéna postoupit &i prevést jakakoliv prava
¢i povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy na tfeti osobu, ledaze obdrzi pfedchozi pisemny
souhlas druhé Smluvni strany.

V Praze dne V Brné dne

Statni zemédélsky intervenéni fond Ceska republika - Ustfedni kontrolni

a zkuSebni ustav zemeédélsky

Ing. Martin Sebestyan, MBA Ing. Daniel Jurecka

generalni feditel feditel
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